
No. 4749

UNITED KINGDOM OF GREAT BRiTAIN
AND NORTHERN IRELAND

and
ETHIOPIA

Agreement for air services between and beyond their
respective territories. Signed at London, on 7 July
1958

Official text: English.

Registered by the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
on 15June1959.

ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE
ET D’IRLANDE DU NORD

et
ETHIOPIE

Accord relatif aux services aériens entre leurs territoires
respectifset au-delà.Signéa Londres,le 7 juillet 1958

Texteofficiel anglais.

Enregistre ~ar is Royanme-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
is 15 juin 1959.



4 U’nited Nations— Treaz~ySeries 1959

No. 4749. AGREEMENT’ BETWEEN .THE GOVERNMENT
OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERNIRELAND AND THE IMPERIAL ETHIOPIAN
GOVERNMENT FOR AIR SERVICES BETWEEN AND
BEYOND THEIR RESPECTIVETERRITORIES. SIGNED
AT LONDON, ON 7 JULY 1958

The Governmentof theUnited Kingdomof GreatBritain andNorthernIreland
andthe Imperial EthiopianGovernment,

Being parties to the Conventionon InternationalCivil Aviation openedfor
signatureat Chicagoon the seventhdayof December,1944,2 and

Desiring to conclude an Agreement,supplementaryto the said Convention,
for the purposeof establishingair servicesbetweenUnited KingdomandEthiopian
territories,

Have agreedas follows:

Article 1

Forthepurposeof thepresentAgreement,unlessthe contextotherwiserequires

(a) theterm“the Convention”meansthe Conventionon InternationalCivil Aviation
openedfor signatureat Chicagoon the seventhday of December1944 andin-
cludesany Annex adoptedunderArticle 90 of thatConventionandany amend-
ment of the Annexesor ConventionunderArticles90 or 94 thereof;

(b) the term “aeronauticalauthorities” means,in the caseof the United Kingdom,
the Minister of TransportandCivil Aviation andanypersonor bodyauthorised
to perform any functions presentlyexercisedby the said Minister or similar
functions,and,in the caseof Ethiopia,the Minister of Public Works and Com-
municationsandanypersonor bodyauthorisedtoperformanyfunctionspresently
exercisedby the said Minister or similar functions;

(c) theterm “designatedairline” meansan airlinewhichoneContractingPartyshall
have designated,by written notification to the other Contracting Party, in

1 Cameinto force on 19 December1958,upon theexchangeof theinstrumentsof ratification
at Addis Ababa,in accordancewith article15.

2 UnitedNations, Treai~ySevies,Vol. 15, P. 295; Vol. 26, p. 420; Vol. 32, p. 402; Vol. 33,
p. 352; Vol. 44, p. 346; Vol. 51, p. 336; Vol. 139, p. 469; Vol. 178, p. 420; Vol. 199, p. 362;
Vol. 252, p. 410, and Vol. 324.
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accordancewith Article 3 of the presentAgreement,for the operationof air
serviceson the routesspecifiedin suchnotification;

(ci) theterm“changeof gauge”meanstheoperationof anair serviceby adesignated
airline in sucha waythat onesectionof therouteis flown by aircraftdifferentin
capacityfrom thoseusedon anothersection

(e) the term “territory” in relationto a Statemeansthe land areasandterritorial
watersadjacenttheretounderthesovereignty,suzerainty,protectionor trustee-
shipof thatState;and

(/) the terms “air services”, “international air service”, “airline” and “stop for
non-traffic purposes”havethemeaningsrespectivelyassignedto them in Article
96 of the Convention.

Article 2

(1) Each ContractingParty grantsto the other ContractingParty the rights
specified in the presentAgreementfor the purposeof operatingair serviceson the
routesspecified in the appropriateSection of the Schedulethereto1 (hereinafter
called“the agreedservices”and“the specifiedroutes”).

(2) Subjectto the provisionsof the presentAgreement,the airlinesdesignated
by eachContractingParty shall enjoy,while operatingan agreedserviceon aspeci-
fied route, the following privileges:
(a) to fly without landing acrossthe territory of the otherContractingParty;

(b) to makestopsin the said territory for non-traffic purposes;and
(c) to makestopsin the said territory at the pointsspecifiedfor that route in the

Scheduleto the presentAgreementfor the purposeof putting down andtaking
on internationaltraffic in passengers,cargoandmail.

(3) Nothing in paragraph(2) of this Article shall be deemedto confer on the
airlinesof one ContractingParty the privilege of taking up, in the territoryof the
otherContractingParty, passengers,cargo or mail carriedfor remunerationor hire
anddestinedfor anotherpoint in the territoryof thatotherContractingParty.

Article 3

(1) EachContractingParty shall havethe right to designatein writing to the
otherContractingPartyoneor moreairlines for the purposeof operatingthe agreed
serviceson the specifiedroutes.

(2) On receipt of the designation,the other ContractingParty shall, subject
to the provisionsof paragraphs(3) and (4) of this Article, without delay grant to
the airlineor airlines designatedthe appropriateoperatingautliorisation.

1 Seep. 18 of this volume.
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(3) The aeronauticalauthorities of one Contracting Party may require an
airline designatedby the otherContractingParty to satisfy them that it is qualified
to fulfil the conditionsprescribedunder the laws and regulationsnormally and
reasonablyappliedby them in conformity with the provisions of the Convention
to the operationof internationalcommercialair services.

(4) EachContractingPartyshall havethe right to refuseto acceptthedesigna-
tion of anairline andto withhold or revokethe grantto an airline of the privileges
specifiedin paragraph(2) of Article 2 of the presentAgreementor to imposesuch
conditionsas it may deemnecessaryon theexerciseby an airline of thoseprivileges
in anycasewhereit is notsatisfiedthatsubstantialownershipandeffectivecontrol
of that airline are vestedin the ContractingParty designatingthe airline or in
nationalsof the ContractingPartydesignatingthe airline.

(5) At any time after the provisionsof paragraphs(1) and (2) of this Article
havebeen complied with, an airline so designatedand authorisedmay begin to
operatethe agreedservices,providedthat a serviceshallnot be operatedunlessa
tariff is in force in respectof it establishedin accordancewith the provisionsof
Article 7 of the presentAgreement.

(6) Each ContractingParty shall havethe right, after consultationwith the
other Contracting Party, to suspendthe exerciseby an airline of the privileges
specified in paragraph(2) of Article 2 of the presentAgreementor to imposesuch
conditionsasit may deemnecessaryon theexerciseby anairline of thoseprivileges
in any casewhere the airline fails to comply with the laws or regulationsof the
ContractingParty grantingthoseprivileges or otherwiseto operatein accordance
with the conditionsprescribedin thepresentAgreement.

Article 4

Fuel, lubricatingoils, spareparts,regularaircraftequipmentandaircraftstores
introducedinto the territory of oneContractingParty, or takenon boardaircraft
in that territory, by or on behalfof the otherContractingParty or its designated
airline or airlinesandintendedsolely for useby or in the aircraft of thoseairlines
shall be accordedthe following treatmentby the first ContractingPartyin respect
of customsduties, inspection fees and other similar national or local dutiesand
charges:

(a) in the caseof fuel and lubricatingoils remainingon boardaircraft at the last
airport of call beforedeparturefrom the said territory, exemption;and

(b) in the caseof fuel andlubricatingoils not included under (a) andspareparts,
regular aircraft equipmentand aircraft stores,treatmentnot less favourable
than thataccordedto similarsuppliesintroducedinto thesaidterritory, or taken
on boardaircraft in that territory, andintendedfor use by or in the aircraft
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of a nationalairlineof the first ContractingParty,or of themostfavouredforeign
airline, engagedin internationalair services.

This treatmentshall be in addition to and without prejudiceto that which each
ContractingPartyis underobligationto accordunderArticle 24 of the Convention.

Article 5

(1) Thereshallbe fair andequalopportunityfor theairlinesof bothContracting
Partiesto operatethe agreedserviceson thespecifiedroutesbetweentheir respective
territories.

(2) In operating the agreedservices,the airlines of eachContractingParty
shall take into accountthe interestsof the airlinesof the otherContractingParty
so asnotto affectunduly theserviceswhich thelatter provideon thewhole or part
of the sameroutes.

(3) The agreedservicesprovidedby the designatedairlinesof the Contracting
Partiesshallbearcloserelationshipto therequirementsof thepublic for transporta-
tion on the specifiedroutesandshall haveas their primary objectivethe provision,
at a reasonableloadfactor,of capacityadequateto carrythe currentandreasonably
anticipatedrequirementsfor the carriageof passengers,cargoandmail originating
from or destinedfor the territory of the ContractingParty which has designated
theairline. Provisionfor the carriageof passe1~gers,cargoandmail both takenup
andput down at points on the specifiedroutesin theterritoriesof Statesotherthan
that designatingthe airline shall bemadein accordancewith the generalprinciples
that capacityshallberelatedto

(i) traffic requirementsto and from the territory of the ContractingParty which
hasdesignatedthe airline;

(ii) traffic requirementsof the areathrough which the airline passes,after taking
accountof other transportservicesestablishedby airlines of the Statescom-
prisingthe area;and

(iii) therequirementsof throughairline operation.

Article 6

A designatedairline of one ContractingParty may makea changeof gauge
at a point in the territory of the other ContractingParty only on the following
conditions:

(i) that it is justified by reasonof economyof operation;

(ii) that on the sectionof the routeon which less traffic is carriedto andfrom the
territory of the first Contracting Party the aircraftusedby suchairline are
smallerin capacitythan thoseusedon othersections;
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(iii) that the aircraft of smaller capacityshall operateonly in connectionwith the
aircraft of larger capacityand shall be scheduledso to do; the former shall
arrive at the point of changefor the purposeof carrying traffic transferred
from, or to betransferredinto, theaircraftof largercapacity,andtheir capacity
shall be determinedwith primary referenceto this purpose;

(iv) that thereis anadequatevolume of throughtraffic; and

(v) thattheprovisionsof Article 5 of thepresentAgreementshallgovernall arrange-
mentsmadewith regardto changeof gauge.

Article 7

(1) The tariffs on any agreedserviceshall be establishedat reasonablelevels,
due regardbeing paid to all relevantfactorsincludingcost of operation,reasonable
profit, characteristicsof service,andthe tariffs of otherairlinesfor any part of the
specifiedroute. Thesetariffs shallbe fixed in accordancewith the following provi-
sionsof this Article.

(2) The tariffs referredto in paragraph(1) of this Article, togetherwith the
ratesof agencycommissionusedin conjunctionwith themshall,if possible,be agreed
in respectof eachof the specifiedroutesbetweenthe designatedairlinesconcerned,
In consultationwith other airlines operatingover the whole or part of that route,
and such agreementshall, where practicable,be reachedthrough the rate-fixing
machineryof the InternationalAir TransportAssociation. The tariffs so agreed
shall be subjectto the approvalof the aeronauticalauthoritiesof both Contracting
Parties.

(3) If the designatedairlines cannotagreeon any of thesetariffs, or if for some
other reasona tariff cannotbe agreedin accordancewith the provisions of para-
graph (2) of this Article, the aeronauticalauthorities of the Contracting Parties
shall try to determinethe tariff by agreementbetweenthemselves.

(4) If the aeronauticalauthoritiescannotagree on the approvalof any tariff
submittedto them underparagraph(2) of this Article or on the determinationof
any tariff underparagraph(3), the disputeshall be settledin accordancewith the
provisionsof Article 11 of the presentAgreement.

(5) No tariff shall comeinto force if the aeronauticalauthoritiesof eitherCon-
tracting Party are dissatisfiedwith it exceptunderthe provisionsof paragraph(3)
of Article 11 of the presentAgreement.

(6) When tariffs havebeen establishedin accordancewith the provisionsof
this Article, thesetariffs shall remainin forceuntil new tariffs havebeenestablished
in accordancewith theprovisionsof this Article.
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Article 8

EachContractingPartygrantsto thedesignatedairlinesof theotherContracting
Partytheright to remit to theirHeadOfficesat appropriateofficial ratesof exchange
the excessof receiptsover expenditureof the currencyof the first Contracting
Party,andof all othercurrencies,earnedin the territoryof that ContractingParty.

Article 9

The aeronauticalauthorities of either ContractingParty shall supply to the
aeronauticalauthoritiesof the otherContractingPartyat theirrequestsuchperiodic
or otherstatementsof statisticsas may bereasonablyrequiredfor the purposeof
reviewing the capacityprovidedon the agreedservicesby the designatedairlines
of the first ContractingParty. Suchstatementsshall include all information re-
quiredto determinethe amount of traffic carriedby thoseairlines on the agreed
servicesandthe origins anddestinationsof suchtraffic.

Article 10

(1) There shall be regular andfrequentconsultationbetweenthe aeronautical
authoritiesof the Contracting Partiesto ensureclose collaborationin all matters
affectingthe fulfilment of the presentAgreement.

(2) Requestsfor consultationbetween the aeronauticalauthorities may be
madeat any timeby either ContractingParty andconsultationshall begin within
aperiodof forty-five (45) days from the receiptby one of the ContractingParties
of a requestfrom the other ContractingParty stating the subjector subjectson
which consultationis desired.

Article 11

(1) If any disputearisesbetweenthe ContractingPartiesrelatingto the inter-
pretationor applicationof the presentAgreement,the ContractingPartiesshall in
the first placeendeavourto settleit by negotiationbetweenthemselves.

(2) If the ContractingParties fail to reacha settlementby negotiation, the
disputemay at the requestof either ContractingParty be submittedfor decision
to atribunal of threearbitrators,one to be nominatedby eachContractingParty
andthe third to be appointedby the two so nominated. Eachof the Contracting
Partiesshall nominatean arbitratorwithin aperiodof sixty (60) daysfrom the date
of receiptby eitherContractingPartyfromtheotherof noticethroughthediplomatic
channel requestingarbitration of the dispute, and the third arbitrator shall be
appointedwithin a further periodof sixty (60) days. If either of the Contracting
Partiesfails to nominate an arbitrator within the period specified or if the third
arbitratoris not appointedwithin theperiodspecified,the Presidentof the Interna-
tional Court of Justicemay be requestedby either ContractingParty to appoint
an arbitratoror arbitratorsas the caserequires.
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(3) The Contracting Parties undertake to comply with any decision given
underparagraph(2) of this Article.

(4) If andso long as eitherContractingParty or a designatedairline of either
ContractingParty fails to comply with adecisiongi’c~enunderparagraph(2) of this
Article, the other ContractingParty may limit, withhold or revoke any rights or
privilegeswhichit hasgrantedby virtue of thepresentAgreementto theContracting
Party in default or to the designatedairline or airlines of that ContractingParty
or to the designatedairline in default.

Article 12

(1) If either of the Contracting Partiesconsidersit desirable to modify any
provisionof the presentAgreement,such modification,if agreedbetweenthe Con-
tracting Parties,shall comeinto effect whenconfirmedby an Exchangeof Notes.

(2) In the eventof the conclusionof anygeneralmultilateralconventioncon-
cerningair transportby which bothContractingPartiesbecomebound, the present
Agreementshall be amended,by agreementbetweenthe ContractingParties,so as
to conformwith theprovisionsof suchconvention.

Article 13

(1) NeitherContractingPartyshall give notice to terminatethe presentAgree-
ment during the periodof six (6) monthsafter the dateof signaturethereof.

(2) During the period of two (2) yearssuccedingthe period of six (6) months
specified in paragraph(1) of this Article, either Contracting Party may, at any
time, give notice to the other if it desiresto terminatethe presentAgreement. If
suchnotice is given, the presentAgreementshall terminatesix (6) monthsafterthe
dateof receipt of the notice by the otherContractingParty, unlessthe notice is
withdrawnby agreementbeforethe expiry of thatperiodof six (6) months.

(3) After the periodof two (2) yearsspecifiedin paragraph(2) of this Article,
eitherContractingParty may,at anytime, give notice to the other, if it desiresto
terminatethe presentAgreement. If such notice is given, the presentAgreement
shall terminatetwelve (12) monthsafter the dateof receiptof the notice by the
other Contracting Party, unlessthe notice is withdrawn by agreementbefore the
expiry of thatperiodof twelve (12) months.

(4) Any notice of termination given in accordancewith paragraph(2) or (3)
of this Article shall be simultaneouslycommunicatedto the International Civil
Aviation Organisation. In the absenceof acknowledgementof, receipt by either
ContractingParty of noticegiven in accordancewith paragraph(2) or (3) of this
Article, noticeshall be deemedto havebeenreceivedfourteen(14) daysafterreceipt
of suchnoticeby the InternationalCivil Aviation Organisation.
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Article 14

ThepresentAgreementandanyExchangeof Notesin accordancewith Article 12
shallbe registeredwith the InternationalCivil Aviation Organisation.

Article 15

(1) The presentAgreementshall be subject to ratification and instrumentsof
ratificationshallbe exchangedin Addis Ababaas soonas possible.

(2) The presentAgreementshall enterinto force provisionallyon the dateof
signatureanddefinitively on the exchangeof instrumentsof ratification.

(3) If instrumentsof ratificationare notexchangedwithin six (6) monthsfrom
the date of signature, either Contracting Party may terminatethe provisional
application of this Agreementby giving six (6) months’ notice in writing to the
otherContractingParty.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned,being duly authorisedtheretoby their
respectiveGovernments,havesignedthepresentAgreement.

DONE m duplicateat Londonthis seventhday of July, 1958.

For theGovernmentof the UnitedKingdom:

Allan NOBLE

For the ImperialEthiopianGovernment:

ZewdeGABRE-SELASSIE

SCHEDULE

SECTION I

Routesto be Operatedby theDesignatedAirline or Airlines of the UnitedKingdom

1. Nairobi—AddisAbaba.

2. Aden—Asmara.

SECTION II

Routesto be Operatedby theDesignatedAirline or Airlines of Ethiopia

1. Addis Ababa—Nairobi.

2. Asmara—Aden.
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